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Distribuzione      PADOVA -ITALY 
 

        Manuale istruzioni ITALIANO  
Manual de instrucciones ESPAÑOL  

Questo prodotto è adatto all’uso in ambienti interni ben isolati 
o per un uso occasionale. 

 
Este artículo solo debe utilizarse en espacios bien aislados  

o para uso ocasional  
 



 
1. DATI TECNICI 
 
MODELLO PAG 

cod.900155 
Voltaggio 220-240V - 50Hz 
Potenza  1800-2000W  
Dimensioni 60x24x40,5 cm 
Peso 3,7 Kg 
 
Gentile cliente, 
La ringraziamo per aver scelto uno dei nostri prodotti.  

 

 
Attenzione: Le chiediamo di leggere e conservare questo manuale d'istruzioni. 

 
 

2. AVVERTENZE 
• Rimuovere l'imballaggio e assicurarsi che l'apparecchio sia intatto. 
In caso di dubbi non usare l'apparecchio e contattare il Rivenditore. 
• Non lasciare il materiale d'imballaggio come il sacchetto e i punti metallici alla portata 
dei bambini.  
• Prima di premere l'interruttore controllare se il voltaggio e la frequenza dell'impianto 
corrispondono a quelle indicate nell'apparecchio. 
• L'apparecchio deve essere collegato ad un impianto elettrico, efficiente e conforme alle 
normative in vigore. 
• L'impianto elettrico deve essere adeguato alla potenza nominale dell'apparecchio e 
deve essere fornito con il filo a terra. 

• Non azionare mai l'apparecchio incustodito. 
• Usare l'apparecchio solo per l'impiego previsto, esclusivamente per il riscaldamento di 
locali ad uso domestico. 
• NON IMPIEGARE PER ALTRI USI, potrebbe diventare pericoloso. 
L'azienda produttrice non è responsabile per danni causati da un uso improprio o errato. 
L'uso di tutti gli apparecchi elettrici richiama la consapevolezza di alcune norme base 
come: 
- non toccate la griglia o gli elementi riscaldanti che possono essere roventi 
- non toccare l'apparecchio con mani o piedi bagnati 
- non esporre l'apparecchio a condizioni atmosferiche come sole, pioggia etc. 
- L'apparecchio deve essere sempre posizionato su di una superficie piana e stabile. 
Spegnere l'interruttore e staccare la spina prima della pulizia. 
Quando l'apparecchio non viene utilizzato spegnere l'interruttore e staccare la spina. 
Mettere l'apparecchio in una zona sicura in quanto potrebbe essere maneggiato in 
maniera rischiosa dai bambini. 
• Il riscaldatore non è progettato per l'uso in bagni, lavanderie o altre aree umide. Non 
tirare il cavo dell'apparecchio quando è ancora caldo. 
• Il corretto utilizzo dell'apparecchio si ottiene se il radiatore è in posizione verticale. 
• Non accendere l'apparecchio vicino a mobili, tende, scaffali. 
•Non usare l'apparecchio vicino a materiali o liquidi infiammabili e fate attenzione che il 
cavo passi sempre dietro alla griglia. 
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non tocchi il radiatore. Posizionare l'unità 
direttamente sotto una presa di corrente. Non tirare mai il cavo per spostare il dispositivo! 
Assicuratevi che il cavo di alimentazione non si incastri da qualche parte, potrebbe 
danneggiarsi. 
 
 
 



 
3. ATTENZIONE 

• L'apparecchio non deve essere coperto, poiché può surriscaldarsi e creare pericolo di 
incendio.   
Non collegare l'apparecchio a dispositivi automatici di accensione (timer) o di controllo 
della temperatura per evitare qualsiasi rischio di surriscaldamento quando l'apparecchio è 
coperto o in movimento e non controllato. 
• L'apparecchio deve essere tenuto lontano dalla portata dei bambini e dalle persone con 
limitate capacità fisiche che non possono utilizzare il dispositivo senza la supervisione o di 
una persona responsabile della loro sicurezza. 
•Nel caso il cavo fosse danneggiato portare l'apparecchio al più vicino rivenditore per la 
sostituzione. 
•Bambini e persone incapaci non sono spesso consapevoli del pericolo che può portare 
un uso improprio dell'apparecchio. L'apparecchio deve essere usato con la supervisione di 
un adulto. 
•Non collegare l'apparecchio ad una prolunga o ad una spina multipla. 
•Prima della pulizia, trasporto o manutenzione spegnere l'intero sistema. 
•Se è richiesta qualche riparazione si prega di contattare solo i centri assistenza approvati 
e chiedere il pezzo originale. Diversamente la sicurezza dell'apparecchio potrebbe essere 
compromessa. 

 
 

4. ISTRUZIONI D’USO 

 

Attenzione: Inserire la spina dell'apparecchio. Controllare che la presa eroghi non 
meno di 10 ampere. 

 
 
IMPORTANTE Leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il riscaldatore. 
Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. 
 
ASSEMBLAGGIO DEL RISCALDATORE 
Prima di utilizzare il riscaldatore, i piedini 
(forniti separatamente) devono essere 
montati sull'unità. Questi devono essere 
fissati alla base del riscaldatore 
utilizzando le 4 viti autofilettanti fornite, 
assicurandosi che siano posizionate 
correttamente nelle estremità inferiori 
delle modanature laterali del 
riscaldatore. 
 
MONTAGGIO A PARETE DELLA 
RISCALDATORE 
Attenzione: 
- deve esserci una distanza di almeno 40 cm tra la base dell'apparecchio e il pavimento. 
- i piedini devono essere rimossi prima di montare l'apparecchio a parete. 
 
1. Misurare la distanza tra le due fessure situate sul retro dell'apparecchio per "A" e "B" 
(vedere immagine I) 
2. Praticare due fori alla stessa distanza nel muro e inserire un tassello in ogni foro appena 
praticato. Posizionare le staffe di fronte ai fori come indicato nell'immagine II e fissarle in 
questa posizione con la vite in dotazione. 
3. Prima di fissare l'apparecchio alle staffe, fissare le altre due staffe sotto l'apparecchio 
come indicato nell'immagine C. 



 
4. Fissare l'apparecchio alla parete. Per farlo, tenerlo in modo che le fessure siano rivolte 
verso le staffe; inserire l'apparecchio a metà sulle staffe finché non può scendere nelle 
scanalature delle staffe. 
5. Non appena l'apparecchio è posizionato correttamente, prendi una matita e segna un 
punto nel foro di ogni staffa situata sotto l'apparecchio. 
6. Quindi, rimuovi l'apparecchio procedendo in senso inverso rispetto al punto 4 sopra. 
7. Pratica un foro nel muro su ogni punto appena segnato e inserisci un tassello in ogni 
foro. 
8. Riattacca l'apparecchio al muro come indicato nel punto 4, inserisci le viti attraverso le 
staffe sotto l'apparecchio e stringi senza forzare. 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Introduzione alle funzioni del pannello operativo 
 
5. Display 
6. Indicazione funzione finestra aperta 
7. Indicazione indicatore antigelo 
9. Indicatore timer 
10. Indicazione pulsante più 
11. Pulsante impostazione potenza 
12. Pulsante accensione 
13. Ventola 
14. Indicazione riscaldamento basso 
15. Indicazione riscaldamento alto 
16. Indicazione blocco bambini 



 
17. Pulsante meno 
18. Impostazione timer 
19. Indicazione calore 
 
Utilizzo: 
Si prega di controllare prima dell'uso: 
1. L'elemento riscaldante e il filo elettrico non possono essere rotti. 
2. Si prega di non utilizzare la presa inferiore a 16A per timore di incidenti. 
3. Utilizzare il termoventilatore su una superficie piana per evitare che cada.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Regolazione timer 
Il timer settimanale può essere avviato solo quando l'apparecchio è in modalità 
riscaldamento (non può avviarsi quando l'apparecchio funziona solo con la ventola) o in 
modalità temperatura impostata. 

 
Prima messa in funzione: 
Primo avvio (avvio dopo un'interruzione di corrente), è necessario impostare l'ora attuale. 
 
 



 
Metodo di impostazione: 
Nota bene:  
1: Procedere rapidamente (entro 5 secondi) nella scelta dell’impostazione. Altrimenti non 
verrà registrata. 
2: Interrompere l'alimentazione e reimpostare in caso di errori. 
 
A: Imposta il giorno in una settimana: display LED 01, se è lunedì, premere + o - per 
regolare il giorno attuale, da 01 a 07, è da lunedì a domenica. Premere OK per 
completare l'impostazione.  
B: Imposta le ore: display LED 00, è 0H, premere + o - per regolare l'ora attuale, da 00 a 23, 
è da 0H a 23H. Premere OK per completare l'impostazione.  
C: Imposta i minuti: display LED 00, è 0min, premere + o - per regolare i minuti attuali, da 00 
a 59, è da 0min a 59min. Premere OK per completare l'impostazione. 
 
Il set del tempo presente è terminato. 
 

 
Indicatore LED da P1 a P5 sono modalità predefinite vedere tabella modalità con le 
impostazioni orario predefinite (selezionare velocemente entro 5 secondi) 
 
 
Modalità P6 è la modalità libera 

Premere , il LED visualizza P6, premere OK, selezionare la modalità P6.  
P6 è la modalità libera. (Non premere OK entro 5 secondi, l'impostazione del timer 
settimanale è errata) 
 
Display LED 1, premere + o _, da 1 a 7, impostare da lunedì a domenica. 
 
 

 
 
Display LED 1 e 
lampeggiante 
(lunedì) 
 

Premere 
OK 

Modalità preimpostata a lunedì 
a、Display LED 00, premere + o - per impostare da 0H a 24H, quindi premere OK, 
impostazione dell'ora di inizio completata. L'apparecchio inizia a funzionare a 
quest'ora. 
b、Display LED 00, premere + o - per impostare da 0H a 24H, quindi premere OK, 
impostazione dell'ora di fine completata. 
c、Impostare l'ora di inizio è 00, l'ora di fine è 00, quella modalità preimpostata 
si spegne per impostazione predefinita. 

Lampeggi
ante 5s 

Non impostato in 5 secondi, modalità preimpostata nello spegnimento del 
lunedì e salta a 2 (martedì) 

LED display 2-7 Il metodo di impostazione per i numeri da 2 a 7 è lo stesso del punto 1. 
 
Note 

1.Al giorno, è possibile impostare solo un orario di lavoro (dall'inizio alla fine) 
2.È possibile impostare solo le ore, non i minuti. 
3.La modalità preimpostata deve impostare sia l'ora di inizio che quella di fine. 
4.La modalità preimpostata deve impostare tutti i valori da 1 a 7 come completato o 
predefinito, dopo aver impostato l'ora di avvio della settimana 7. La spia del timer 
settimanale è accesa. 

Impostazione 
rapida 

1.LED 1-7 lampeggiante, premere + o - per regolare e premere OK per selezionare il giorno 
da lunedì a domenica, giorno non selezionato spegnimento predefinito (avvio: 00, arresto: 
00). È necessario impostare l'ora di avvio e arresto su 7 (impostare avvio: 00, arresto: 00 se è 
necessario spegnere il 7 (domenica), quindi premere OK), il timer settimanale si avvia.  
2.Ha una funzione di memoria dopo aver impostato il timer settimanale (annulla il timer 
settimanale, l'impostazione è in registrazione) 
Impostazione di eliminazione della registrazione dopo un'interruzione di corrente. 

 



 
Spegnimento 
con timer 
settimanale 

Premere 7 volte , spegnimento del timer settimanale 

Descrizione 
della 
visualizzazione 

1.Visualizzazione LED Temperatura ambiente dopo l'impostazione, spia del timer settimanale 
e spia della funzione corrispondente accese. 
2.Modalità riscaldamento (calore basso o calore alto, non modalità temperatura impostata), 
quando si imposta il timer settimanale, visualizzazione LED Temperatura ambiente e spia del 
timer settimanale e luce del calore basso o calore alto lampeggianti. Modalità temperatura 
impostata, quando si imposta il timer settimanale, la spia della modalità temperatura 
impostata è accesa. 
3.Le funzioni di oscillazione, calore basso, calore alto, temperatura impostata, rilevamento 
finestra aperta possono essere tutte azionate in modalità timer settimanale o in modalità di 
funzionamento normale. 
4.La spia è accesa quando la funzione corrispondente è in funzione. 

 
 
Tabella modalità： 

Mode Lunedì Martedì Mercoledì Giovedì Venerdì Sabato Domenica 

P1 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 

P2 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 

P3 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 OFF OFF 

P4 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a OFF OFF 

P5 OFF OFF OFF OFF OFF 00:00-23:59 00:00-23:59 

P6 Modalità 
libera 

Modalità 
libera 

Modalità 
libera 

Modalità 
libera 

Modalità 
libera 

Modalità 
libera 

Modalità 
libera 

Note a: P2/P4 Modalità, il tempo di arresto è al secondo giorno 

P6: Intervallo di impostazione dell'ora, 00-24H, l'ora di inizio deve essere precedente all'ora di fine, 
altrimenti l'impostazione non riesce. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

cancella 

 
 
 
ISTRUZIONI DI SICUREZZA (da leggere prima di utilizzare il riscaldatore) 
1. Non utilizzare il riscaldatore se i piedini non sono correttamente fissati. 
2. Assicurarsi che l'alimentazione della presa in cui è collegato il riscaldatore sia conforme 
all'etichetta di classificazione sul riscaldatore e che la presa sia dotata di messa a terra. 
3. Tenere il cavo di alimentazione lontano dal corpo caldo del riscaldatore. 
4. Avvertenza: non utilizzare questo riscaldatore nelle immediate vicinanze di una vasca 
da bagno, una doccia o una piscina. 
5. Avvertenza: per evitare il surriscaldamento, non coprire il riscaldatore. 
6. Solo per uso interno. 
7. Non posizionare il riscaldatore su tappeti con pelo molto alto. 
8. Assicurarsi sempre che il riscaldatore sia posizionato su una superficie piana e solida. 
9. Non posizionare il riscaldatore vicino a tende o mobili per evitare rischi di incendio. 
10. Avvertenza: il riscaldatore non si trova immediatamente sotto una presa di corrente. 
11. Non inserire alcun oggetto attraverso la presa di calore o le griglie dell'aria del 
riscaldatore. 
12. Non utilizzare il riscaldatore in aree in cui sono conservati liquidi infiammabili o in cui 
potrebbero essere presenti fumi infiammabili. 
13. Scollegare sempre il riscaldatore quando lo si sposta da una posizione all'altra. 
14. Avvertenza: se il cavo di alimentazione è danneggiato, deve essere sostituito dal 
produttore, dal suo agente di assistenza o da una persona qualificata per evitare pericoli. 
15. Questo apparecchio non è destinato all'uso da parte di persone (bambini inclusi) con 
ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali o mancanza di esperienza e conoscenza, a 
meno che non siano state supervisionate o istruite sull'uso dell'apparecchio o da una 
persona responsabile della loro sicurezza. 

Annulla 
impostazione 
modalità 
temperatura  

1、Quando si è nell’impostazione, premere  per cancellarla. 

2、2. Dopo aver completato l'impostazione della temperatura, è necessario premere   prima, 

quindi premere  per cancellare. 
3、 Quando si imposta la modalità temperatura su fuoco basso, dopo l'annullamento, torna al fuoco 
basso. Quando si imposta la modalità temperatura su fuoco alto, dopo l'annullamento, torna al fuoco 
alto. 

4、Premere , imposta la modalità di temperatura showdown.   
Annulla il 
timer 
settimanale 

1、1、Quando si è in modalità impostazione, premere  per cancellare. 

2、2、Dopo aver completato l'impostazione del timer settimanale, è necessario premere  prima 

poi premere  per cancellare. 
3.1 Imposta la modalità temperatura per impostare il timer settimanale, quando annulli il timer 
settimanale, funziona a calore elevato. 
3.2 Quando la modalità riscaldamento (non la modalità temperatura impostata) è a calore basso, 
dopo aver annullato il timer settimanale, torna a calore basso. 
Quando la modalità riscaldamento (non la modalità temperatura impostata) è a calore elevato, 
dopo aver annullato il timer settimanale, torna a calore elevato. 

Protezione 
dallo 
spegnimento 

Avvio predefinito 
La temperatura massima di rilevamento è 51℃, l'apparecchio si spegne quando la temperatura 
rilevata raggiunge i 51℃. 



 
16. I bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con 
l'apparecchio. 
17. Questo apparecchio può essere utilizzato da bambini di età pari o superiore a 8 anni e 
da persone con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali o con mancanza di 
esperienza e conoscenza se sono state supervisionate o hanno ricevuto istruzioni sull'uso 
dell'apparecchio in modo sicuro e se comprendono i pericoli coinvolti. I bambini non 
devono giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non 
devono essere eseguite da bambini senza supervisione. 
18. I bambini di età inferiore a 3 anni devono essere tenuti lontani a meno che non siano 
costantemente sorvegliati. 
19. I bambini di età compresa tra 3 e 8 anni devono accendere/spegnere l'apparecchio 
solo se è stato posizionato o installato nella sua normale posizione di funzionamento 
prevista e se sono state supervisionate o hanno ricevuto istruzioni sull'uso dell'apparecchio 
in modo sicuro e se comprendono i pericoli coinvolti. I bambini di età compresa tra 3 e 8 
anni non devono collegare, regolare e pulire l'apparecchio o eseguire la manutenzione 
da parte dell'utente. 
20. ATTENZIONE: alcune parti di questo prodotto possono diventare molto calde e causare 
ustioni. Particolare attenzione deve essere prestata laddove siano presenti bambini e 
persone vulnerabili. 
 
FUNZIONAMENTO DEL RISCALDATORE 
Nota: è normale che quando i riscaldatori vengono accesi per la prima volta o quando 
vengono accesi dopo essere stati utilizzati per un lungo periodo di tempo, i riscaldatori 
possano emettere un po' di odore e fumi. Questo scomparirà dopo che il riscaldatore è 
stato acceso per un breve periodo. 
 
 
PULIZIA E MANUTENZIONE 
1. Assicurarsi che la spina sia staccata prima di pulire il riscaldatore. 
2. Vietare severamente di usare acqua per lavare il radiatore, può essere pulito con un 
panno morbido umido con un po' di detergente neutro. Si prega di non usare altri solventi 
come la benzina. 
3. Il termoventilatore deve essere usato o riposto dopo essersi raffreddato e asciugato 
completamente. 
4. Se si smette di usare il riscaldatore, staccare la spina dalla presa e riporlo in un luogo 
asciutto con un sacchetto di plastica antiruggine, si preferisce l'imballaggio originale. 
 

5. GARANZIA 
Questo apparecchio è sottoposto a rigorosi controlli di qualità prima della consegna.  
L’unità è garantita per un periodo di 24 mesi dalla data di acquisto contro eventuali difetti 
di fabbricazione. 
La garanzia copre il normale funzionamento del prodotto e non include difetti causati da 
usura, impropria manutenzione, manomissioni dell’utensile da parte di persone non 
specializzate, uso improprio dell’utensile, uso di accessori non idonei, sovraccarico, ecc. 
La garanzia sarà effettiva se la data di acquisto verrà comprovata da fattura, bolla di 
consegna o scontrino fiscale. 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
6. Informazione sullo smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche 

obsolete. 
Questo simbolo sui prodotti e/o sulla documentazione di accompagnamento 
significa che i prodotti elettrici ed elettronici usati non devono essere 
mescolati con i rifiuti domestici generici. Per un corretto trattamento, recupero 
e riciclaggio, portare questi prodotti ai punti di raccolta designati, dove 
verranno accettati gratuitamente.  Uno smaltimento corretto di questo 
prodotto contribuirà a far risparmiare preziose risorse e evitare potenziali effetti 
negativi sulla salute umana e sull’ambiente, che potrebbero derivare, 

altrimenti, da uno smaltimento errato. Per ulteriori dettagli contattare la propria autorità 
locale o il punto di raccolta più vicino. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 
1. DATOS 
MODEL 900155 - PAG 

Voltaje 220-240V - 50Hz 
Consumo  1800-2000W  
Dimensiones 60x24x40,5 cm 
Peso 3,7 Kg 
 
 
Estimado cliente: 
Le agradecemos la adqusiciòn de este producto.  

 

 
Atenciòn: Le rogamos lea atentamente este manual de instrucciones.  

 
2. PRECAUCION 
Retire el envoltorio y asegurase de que el aparato esté intacto. 
En caso de duda no lo use y contacte con su punto de venta. 
No deje los envoltorios como bolsas, etc. al alcance de los niños. Antes de enchufarlo 
compruebe que el voltaje y la frecuencia de la instalación coincide con la indicada en el 
aparato. 
Este aparato debe ser conectado a un circuito de acuerdo con la normativa eléctrica en 
vigor. 
Este aparato está provisto de cable de tierra. 
No utilice este aparato con un uso distinto al de estufa. 
El fabricante no será responsable de los daños producidos en el aparato debito a un mal 
uso. 
El uso de este aparato de debe comprender el cumplimiento de ciertas normas: 
- Nunca toque las partes caliente del aparato. 
- Nunca toque el aparato con las manos o pies mojados. 
- Nunca exponga el aparato al exterior (sol, lluvia, etc.) 
- El aparato debe situarse sobre una superficie plana y estable. 
- Desconecte y desenchufe el aparato antes de limpiarlo. 
- Cuando el aparato no esté en uso apáguelo y desenchúfelo. 
- No use este aparato cerca de tuberías de baño, duchas, lavabos o piscinas (distancia 
mínima de 1m.) 
- No ponga el cable sobre el aparato mientras este aun caliente. 
- El uso correcto del aparato se obtiene utilizándolo de forma vertical. Nunca encienda 
este aparato cerca de muebles, cortinas, estanterías etc. 
- Nunca use este aparato cerca de líquidos o materiales inflamables. 
 
 
3. ATENCION 
Nunca conecte este aparato a ningún sistema de conexión automática o a un sistema 
térmico de control debito a que podrían producirse sobrecalentamientos. 
No cubra el aparato mientras esté funcionando para evitar riesgos de sobrecalienta 
mentó. 
En caso de que el cable de alimentación esté dañado diríjase a su punto de venta para 
su cambio. 
Este aparato debe siempre usarse bajo la supervisión de un adulto capacitado (niños, 
personas incapaces corren el riesgo de hacer un uso inapropiado del aparato). 
No enchufe este aparato a extensibles o bases múltiples. 
No dañe ni doble el cable de alimentación. Antes de limpiar, transportar, o realizar 
cualquier área de mantenimiento del aparato desconecte todo el sistema. 



 
Para cualquier tipo de reparación le rogamos contacte con su punto de venta y exija 
siempre piezas de recambio originales cuando se necesiten. 
 
4. OPERACION 

 

Atenciòn: Enchufe el aparato. Compruebe que la instalación dispone al menos 
de 10 amperios de capacidad de corriente 

 
 
IMPORTANTE : Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el calentador. Guarde 
estas instrucciones para futuras consultas. 
 
MONTAJE DEL CALENTADOR 
Antes de usar el calentador, los pies 
(suministrados por separado) deben 
estar instalados en la unidad. Estos 
deben fijarse a la base del calentador 
con los 4 tornillos autorroscantes 
provistos, asegurándose de que estén 
correctamente asentados en los 
extremos inferiores de las molduras 
laterales del calentador. 
 
MONTAJE EN PARED DEL CALENTADOR 
Atención: 
- Debe haber una distancia de al menos 40 cm entre la base del aparato y el suelo. 
- Las patas deben quitarse antes de montar el aparato en la pared. 
 
1. Mida la distancia entre las dos ranuras ubicadas en la parte posterior del aparato para 
"A" y "B" (ver imagen I) 
2. Taladre dos agujeros a la misma distancia en la pared e inserte una clavija en cada 
agujero que acaba de perforar. Coloque los soportes frente a los orificios como se 
muestra en la imagen II y asegúrelos en esta posición con el tornillo provisto. 
3. Antes de colocar el aparato en los soportes, coloque los otros dos soportes debajo del 
aparato 
como se muestra en la imagen C. 
4. Fije el aparato a la pared. Para hacer esto, sujételo de modo que las ranuras queden 
frente a los soportes; Inserte el aparato hasta la mitad de los soportes hasta que pueda 
bajar en el 
Ranuras de soporte. 
5. Tan pronto como el aparato esté colocado correctamente, tome un lápiz y marque un 
punto en el orificio de cada soporte ubicado debajo del aparato. 
6. A continuación, retire el aparato a la inversa del paso 4 anterior. 
7. Perfora un agujero en la pared en cada punto que acabas de marcar e inserta una 
clavija en cada agujero. 
8. Vuelva a colocar el aparato en la pared como se indica en el paso 4, inserte los 
tornillos a través de los soportes debajo del aparato y apriételo sin fuerza. 
 



 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Introducción a las funciones del panel de control 
 
5. Monitor 
6. Indicación de la función de ventana abierta 
7. Indicación del indicador de heladas 
9. Indicador de temporizador 
10. Indicación del botón Plus 
11. Botón de configuración de energía 
12. Botón de encendido 
13. Ventilador 
14. Indicación de calentamiento bajo 
15. Indicación de calor alto 
16. Indicación de bloqueo para niños 
17. Botón menos 
18. Configuración del temporizador 
19. Indicación de calor 
 
Utilización: 
Por favor, compruebe antes de usar: 
1. El elemento calefactor y el cable eléctrico no se pueden romper. 
2. No utilice el enchufe por debajo de 16A por temor a accidentes. 
4. Utilice el calentador de ventilador sobre una superficie nivelada para evitar que se 

caiga.  
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
El temporizador semanal solo se puede iniciar cuando el aparato está en modo de 
calefacción (no puede iniciarse cuando el aparato solo funciona con el ventilador) o en 
el modo de temperatura establecida. 

 
Presente 
Primera puesta en marcha: 
Primer inicio (inicio después de un corte de energía), debe configurar la hora actual. 
Método de configuración: 
A: Configure el día en una semana: 01 pantalla LED, es lunes, presione + o - para ajustar el 
día actual, 01-07, es de lunes a domingo. Presione OK para completar la configuración.  
B: Establecer horas: 00 Pantalla LED, es 0H, presione + o - para ajustar la hora actual, de 00 
a 23, es de 0H a 23H. Presione OK para completar la configuración.  
C: Configure los minutos: 00 pantalla LED, es 0min, presione + o - para ajustar los minutos 
actuales, de 00 a 59, es de 0min a 59min. Presione OK para completar la configuración. 
Nota:  
1: No presione OK dentro de los 5 segundos posteriores al ajuste, la configuración de la 
hora actual es un error. 
2: Primero corte la energía y luego restablezca la hora actual. 



 
 
El conjunto de tiempo presente está terminado 
Indicador LED P1a P5 modo predeterminado 
 
 
 

Prensa , el LED muestra P6, presione OK, seleccione el modo P6.  
P6 es el modo libre. (No presione OK dentro de los 5 segundos, la configuración del 
temporizador semanal es incorrecta) 
Pantalla LED 1, presione + o _, 1 a 7, configurada de lunes a domingo. 
 
 

 
 
Pantalla LED 1 
y 
parpadeante 
(Lunes) 
 

Prensa OK Modo preestablecido el lunes 
a、00 Pantalla LED, presione + o - para configurar de 0H a 24H, luego presione 
OK, configuración de la hora de inicio completada. El aparato comienza a 
funcionar en este momento. 
b、00 Pantalla LED, presione + o - para configurar de 0H a 24H, luego presione 
OK, configuración de tiempo de finalización completada. 
c、Establezca la hora de inicio es 00, la hora de finalización es 00, ese modo 
preestablecido se apaga de forma predeterminada. 

Centellean
te 5s 

No se configura en 5 segundos, el modo preestablecido en el lunes se apaga y 
salta a 2 (martes) 

LED display 2-7 El método de La configuración de los números del 2 al 7 es la misma que la del punto 1. 
 
Note 

1.Por día, solo se puede establecer un tiempo de trabajo (de principio a fin) 
2. Solo puede configurar horas, no minutos. 
3.La modo preestablecido debe establecer las horas de inicio y finalización. 
4.La modo preestablecido debe establecer todos los valores de 1 a 7 como completados o 
predeterminados, después de configurar la hora de inicio de la semana 7. La luz del 
temporizador de la semana está encendida. 

Configuración 
rápida 

1. LED 1-7 parpadeando, presione + o – para ajustar y presione OK para seleccionar el día 
de lunes a domingo, día no seleccionado apagado predeterminado (inicio: 00, parada: 00). 
Debe configurar la hora de inicio y finalización en 7 (establecer inicio: 00, parada: 00 si 
necesita apagar 7 (domingo), luego presione OK), se inicia el temporizador semanal.  
2.It tiene una función de memoria después de configurar el temporizador de la semana 
(cancelar el temporizador de la semana, la configuración es la grabación) 
Configuración de eliminación de grabación después de un corte de energía. 

 
Apagado con 
temporizador 
semanal 

Presione 7 veces , Desactivar el temporizador semanal 

Descripción de 
la visualización 

1. Pantalla LED Temperatura ambiente después de la configuración, luz del temporizador de 
la semana y luz de función correspondiente encendida. 
2. Modo de calefacción (calor bajo o calor alto, modo de temperatura no establecido), al 
configurar el temporizador de semana, pantalla LED, luz indicadora de temperatura 
ambiente y temporizador de semana y luz de calor bajo o alto que parpadea. Establecer el 
modo de temperatura, cuando configura el temporizador semanal, la luz indicadora del 
modo de temperatura establecida está encendida. 
3. Las funciones de oscilación, calor bajo, calor alto, temperatura establecida, detección de 
ventana abierta se pueden operar en modo de temporizador semanal o en modo de 
operación normal. 
4.La luz indicadora se enciende cuando la función correspondiente está funcionando. 

 
 
 
 
 
 
 
 



 
Tabella modalità： 

Mode Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sábado Domingo 

P1 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 

P2 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 

P3 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 8:00-17:00 OFF OFF 

P4 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a 18:00-7:00a OFF OFF 

P5 OFF OFF OFF OFF OFF 00:00-23:59 00:00-23:59 

P6 Modo libre Modo libre Modo libre Modo libre Modo libre Modo libre Modo libre 

Note a: P2/P4 Modo, la hora de parada es el segundo día 

P6: Rango de configuración de tiempo, 00-24H, la hora de inicio debe ser anterior a la hora de finalización, 
de lo contrario, la configuración falla. 

 

cancella 

 
 
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD (lea antes de usar el calentador) 
1. No use el calentador si los pies no están colocados correctamente. 
2. Asegúrese de que la fuente de alimentación del tomacorriente donde está enchufado 
el calentador cumpla con la etiqueta de clasificación del calentador y que el 
tomacorriente esté conectado a tierra. 
3. Mantenga el cable de alimentación alejado del cuerpo caliente del calentador. 

Cancelar la 
configuració
n del modo 
de 
temperatura  

Cuando esté en la configuración, presione  para eliminarlo. 

Después de completar el ajuste de temperatura, debe presionar   Primero, luego presione  
Para eliminar. 
Al configurar el modo de temperatura a fuego lento, después de cancelar, vuelve a fuego lento. Al 
configurar el modo de temperatura a fuego alto, después de cancelar, vuelve a fuego alto. 

Prensa , Establecer el modo de temperatura Showdown.   
Cancelar el 
temporizador 
de la 
semana 

Cuando esté en el modo de configuración, presione  Para eliminar. 

Después de completar la configuración del temporizador semanal, debe presionar  Primero 

luego presione  Para eliminar. 
Configure el modo de temperatura para configurar el temporizador de la semana, cuando cancela 
el temporizador de la semana, funciona a fuego alto. 
3.2 Cuando el modo de calefacción (no el modo de temperatura establecido) es a fuego lento, 
después de cancelar el temporizador semanal, volverá a fuego lento. 
Cuando el modo de calefacción (no el modo de temperatura establecido) es a alta temperatura, 
después de cancelar el temporizador semanal, vuelve a alta temperatura. 

Protección 
de apagado 

Inicio predeterminado 
La temperatura máxima de detección es de 51 °C, el aparato se apagará cuando la temperatura 
detectada alcance los 51 °C. 



 
4. Advertencia: No utilice este calentador en las inmediaciones de una bañera, ducha o 
piscina. 
5. Advertencia: Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el calentador. 
6. Solo para uso en interiores. 
7. No coloque el calentador sobre alfombras con pelo muy alto. 
8. Asegúrese siempre de que el calentador esté colocado sobre una superficie plana y 
sólida. 
9. No coloque el calentador cerca de cortinas o muebles para evitar riesgos de incendio. 
10. Advertencia: El calentador no está ubicado inmediatamente debajo de una toma de 
corriente. 
11. No introduzca ningún objeto a través de la rejilla de ventilación de calor o las rejillas 
de aire del calentador. 
12. No use el calentador en áreas donde se almacenen líquidos inflamables o donde 
pueda haber humos inflamables. 
13. Siempre desenchufe el calentador cuando lo mueva de un lugar a otro. 
14. Advertencia: Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el 
fabricante, su agente de servicio o una persona calificada de manera similar para evitar 
un peligro. 
15. Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos niños) con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y 
conocimiento, a menos que hayan recibido supervisión o instrucciones sobre el uso del 
electrodoméstico o por una persona responsable de su seguridad. 
16. Los niños deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato. 
17. Este aparato puede ser utilizado por niños a partir de 8 años y personas con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y 
conocimiento si han recibido supervisión o instrucciones sobre el uso del aparato de 
manera segura y comprenden los peligros involucrados. Los niños no deben jugar con el 
aparato. La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser realizados por niños sin 
supervisión. 
18. Los niños menores de 3 años deben mantenerse alejados a menos que estén 
constantemente supervisados. 
19. Los niños de 3 a 8 años solo deben encender / apagar el aparato si se ha colocado o 
instalado en su posición de funcionamiento normal prevista y si se les ha dado supervisión 
o instrucciones sobre el uso del electrodoméstico de manera segura y si comprenden los 
peligros involucrados. Los niños de 3 a 8 años no deben enchufar, ajustar y limpiar el 
aparato ni realizar tareas de mantenimiento por parte del usuario. 
20. PRECAUCIÓN: Algunas partes de este producto pueden calentarse mucho y causar 
quemaduras. Se debe prestar especial atención a la presencia de niños y personas 
vulnerables. 
 
FUNCIONAMIENTO DEL CALENTADOR 
Nota: Es normal que cuando los calentadores se encienden por primera vez o cuando se 
encienden después de haber sido utilizados durante un largo período de tiempo, los 
calentadores puedan emitir algunos olores y vapores. Esto desaparecerá después de que 
el calentador se haya encendido por un corto tiempo. 
 
 
LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO 
1. Asegúrese de que el enchufe esté desconectado antes de limpiar el calentador. 
2. Prohíba estrictamente el uso de agua para lavar el radiador, se puede limpiar con un 
paño suave húmedo con un poco de detergente neutro. Por favor, no utilice otros 
disolventes como la gasolina. 
3. El calefactor de ventilador debe usarse o almacenarse después de que se haya 
enfriado y secado por completo. 



 
4. Si deja de usar el calentador, desconecte el enchufe del enchufe y guárdelo en un 
lugar seco con una bolsa de plástico antioxidante, se prefiere el empaque original. 
 
 
5. MANTENIMIENTO 
Este aparato sólo necesita una limpieza externa de forma regular. 
Después del uso y antes de limpiarlo desconecte el aparato y espere a que se enfríe. 
Limpie la rejilla de polvo. Nunca pinte las partes pintadas con disolvente y use siempre un 
trapo ligeramente húmedo. 
Si el termoconvector no es utilizado por un tiempo prolongado, se recomienda conservarlo 
en un lugar seco, limpio y protegido del polvo.  
 
 
6. GARANTÍA 
Este aparato está garantizado por un periodo de 24 meses contra eventuales defectos 
de fabricación. La garantía cubre el normal funcionamiento del producto y no incluye 
defectos causados por el uso impropio del mismo, falta de mantenimiento por parte de 
personas no especializadas, tampoco cubre el uso impropio de accesorios no idóneos 
etc. 
La garantía será efectiva una vez se compruebe la fecha de adquisición en la factura, 
albaran. 
 
7. Informacion sobre la eliminacion para los usuarios de equipos electricos y electronicos 
usados 

La aparicion de este simbolo en un producto y/o en la documentacion 
adjunta indica que los productos electricos y electronicos usados no deben 
mezclarse con la basura domestica general. Para que estos productos se 
sometan a un proceso adecuado de tratamiento, recuperacion y reciclaje, 
llevelos a los puntos de recogida designados, donde los admitiran sin coste 
alguno. Si desecha el producto correctamente, estara contribuyendo a 
preservar valiosos recursos y a evitar cualquier posible efecto negativo en la 

salud de las personas y en el medio ambiente que pudiera producirse debido al 
tratamiento inadecuado de desechos. Pongase en contacto con su autoridad local para 
que le informen detalladamente sobre el punto de recogida mas cercano.  

 
 
  

 



 
 

CONTENUTO DELLA DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ CE 
 
FERRITALIA Soc. Coop., distributrice per l’Europa dei prodotti MAURER, dichiara che il 
prodotto cod. 900155 mod. PAG è conforme alle direttive europee 2014/35/EU, 2014/30/EU, 
2011/65/EU, 2009/125/EC. 
 
 
 
CONTENIDO DE LA DECLARACIÓN  DE CONFORMIDAD CE 
 
FERRITALIA Soc. Coop., distribuidor para Europa de los productos MAURER, declara que el 
producto cod. 900155 mod. PAG, esta de acuerdo con las Directivas Europeas 2014/35/EU, 
2014/30/EU, 2011/65/EU, 2009/125/EC. 
 
DISTRIBUIDOR PARA ESPAÑA A FORGED TOOL S.A. - Avda. Andalucía s/n  - 18015 Granada  

- SPAIN 
 
 
CONTENT OF DECLARATION OF CONFORMITY CE 
 
FERRITALIA Soc. Coop, distributor for Europe of MAURER products, declares that the product 
cod. 900155 mod. PAG is in accordance with European Directives 2014/35/EU, 2014/30/EU, 
2011/65/EU, 2009/125/EC. 
 
 
 
 
Responsabile tecnico/Technical manager/Director tecnico: Paolo Lain 
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